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PRZEZNACZENIE / ZASADA DZIALANIA

Samonastawna nasada kominowa ROTOWENT SWING jest urzadzeniem dy-
namicznie wykorzystujgcym site wiatru do wspomagania ciggu kominowego.
Niezaleznie od kierunku, sity i rodzaju wiatru wylot kotpaka nasady ustawia sie
po zawietrznej stronie wiejacego wiatru. Dzieki bardzo prostemu uktadowi tozy-
skowania moze on by¢é montowany na wylotach kominowych o dziataniu grawita-
cyjnym: spalinowych i dymowych.

Maksymalna temperatura pracy: 400 [°C]

Uktad obrotowy: tozyska $lizgowe

KOLEJNE ETAPY MONTAZU ROTOWENTU - SWING
DLA ROZNYCH WESJI WYKONANIA

-PK i
1. Ustawic nasade na ptycie komina.
2. Wycentrowac otwor dolotowy nasady ROTOWENT - SWING
z otworem przewodu kominowego.
3. Wierci¢ otwory w plycie komina pod kotki szybkiego montazu.
4. Ustawi¢ ponownie nasade na ptycie komina, wiozy¢ koszulki

izabi¢ kotki.
5. Nasade podtaczy¢ w przestrzeni chronionej instalacja
odgromowa.
Uwaga: W przypadku duzych nieréwnosci ptyty
i j, nalezy wyré ¢ $niejjej i
co zliwi pewne € y ROTOWENTA
SWING.

-B Podstawa rurowa otwierana

. Natozy¢ nasade bezposrednio na zakorczenie przewodu
spalinowego (wystajacy koniec wkladu kominowego lub
zakonczenie komina dwusciennego).

Przykrecic ja co najmniej 3 blachowkretami.

Nasade podiaczyé w przestrzeni chronionej instalacja
odgromowa.

S

GWARANCJA

SAMONASTAWNA NASADA KOMINOWA ROTOWENT SWING

Dq rCO system

Warunkiem koni m do prawi g

poprawnie wy y system i yWi y ly
zprawem budowlanym.

nasady jest

UWAGA! Nasady nie
na tzw.

¢ do p d: spalin z urzadzen
paliwa state na bazie wegla (np. ,eko-

gr Y
groszek”).
ROTOWENT- SWING nalezy montowac na szczycie komina z zaleceniem, aby
cata nasada znajdowata sig ponad szczytem dachu (ekspozycja na wiatr z kazdej
strony).

KONSERWACJA

Zgodnie z Dz.U. Nr 121 pozycja 1138 z dnia 11 lipca 2003 roku, ktéry reguluje
zasady uzytkowania oraz konserwadiji instalacji i urzagdzen technicznych, w kté-
rych odbywa sie proces spalania paliwa statego, ciektego lub gazowego zaleca
sie przeglad nasady przez uprawnione osoby, oczyszczanie nalotow statych,
a takze przesmarowanie czesci obrotowych smarem wysokotemperaturowym.
Obowiazuja nastepujace czestotliwosci czyszczenia przewoddw kominowych.
1. W zaktadach zbiorowego zywienia i ustug gastronomicznych - co najmniej raz
w miesiacu, jezeli przepisy miejscowe nie stanowia inaczej.
2. Od palenisk opalanych paliwem statym niewymienionych w pkt.1.- co naj-
mniej 4 razy w roku.
3. Od palenisk opalanych paliwem ptynnym i gazowym niewymienionych
w pkt.1. - co najmniej 2 razy w roku.
4. Przewody wentylacyjne co najmniej raz w roku, jezeli wieksza czestotliwo$¢
nie wynika z warunkéw uzytkowania.
Czyszczenie przewoddw kominowych powinno by¢ dokonywane przez osobe
posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.
W przypadku koniecznosci czyszczenia przewodu kominowego, nasade nalezy
odchyli¢ (np. wersja otwierana) lub zdemontowac (np. wersja rozbieralna).
Zgodnie z Prawem Budowlanym Dz.U. Nr 207 pozycja 2016 z roku 2003 z pdz-
niejszymi zmianami, przewody kominowe (dymowe, spalinowe i wentylacyjne)
powinny by¢ w czasie ich uzytkowania poddawane przez wiasciciela lub za-
rzadce okresowej kontroli, co najmniej raz w roku, polegajacej na sprawdzeniu
stanu technicznego. Kontrole te powinny przeprowadzac¢ osoby posiadajace
kwalifikacje w rzemiosle kominiarskim lub posiadajaca uprawnienia budowlane
odpowiedniej specjalnosci.

DARCO Sp.zo.o. gwarancji yjnej pracy j nasady
pl j i opisanymi w instrukcji
WARUNKI GWARANC]I

1. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu towaru przez uzytkowni-
ka (data musi by¢ zgodna z datg wystawienia dowodu zakupu).

. Gwarancja zapewnia bezptatne usuniecie usterek spowodowanych wadli-
wymi czesciami i/lub defektami produkcyjnymi, co moze by¢ stwierdzone na
podstawie ogledzin dokonywanych przez sprzedawce.

. Gwarancja wygasa i producent nie ponosi odpowiedzialnosci za usterki po-
wstate z nastepujacych przyczyn:

a) uszkodzen mechanicznych wynikajacych z niewtasciwego transportu
i przetadunku,

b) uszkodzen wyniktych wskutek pozaru, powodzi, uderzenia pioruna czy
tezinnych klesk zywiotowych i nieprzewidzianych wypadkéw,

c) niezgodnego z instrukcja montazu,

d) dokonania demontazu podzespotéw, przerébek, napraw lub wymiany
czesci bez zgody producenta,

e) zuzycia czescii materiatéw w normalnym trybie eksploatacyjnym,

f) braku wiasciwej konserwacji nasady zgodnie z niniejsza instrukcja,

g) uszkodzen nasady zamontowanej na przewodzie dymowym, w ktérym
nastgpit pozar sadzy wskutek braku czyszczenia komina.

4. Konsumentowi przystuguje prawo wymiany zakupionego wyrobu na nowy

jezeliwyréb byt dwukrotnie naprawiany i ulegt uszkodzeniu po raz trzeci.

N

w

j ROTOWENT SWING dnie zwar i i k

5. Warunkiem realizacji przez Konsumenta uprawnien wynikajacych z niniejszej
gwarandji jest dostarczenie wadliwego “Produktu” bezposrednio do punktu
sprzedazy oraz przedstawienie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej,
b) dowodu zakupu towaru.

Sprzedawca i konsument musza dopilnowa¢, aby karta gwarancyjna byta po-

prawnie wypetniona w szczegdlnosci aby byty zawarte co najmniej: imie i na-

zwisko lub nazwa Konsumenta, jego adres, data zakupu, stempel sprzedawcy

i jego podpis oraz podpis Konsumenta akceptujacy warunki niniejszej gwarancji.

Karta gwarancyjna wypetniona w sposéb niepetny lub niewtasciwy nie nabierze

mocy prawnej.

6. Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Konsumen-
ta wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

7. W sprawach nie oméwionych w niniejszej gwarancji zastosowanie majg
przepisy ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach Konsumenta (Dz.U. 2014
poz. 827).

Deklaracja wlasciwosci uzytkowych:
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USAGE

Self-adjusting chimney cowl ROTOWENT SWING is a device using wind speed to
increase chimney draught. No matter from which direction is the wind blowing,
no matter of its kind (horizontal, upwind, downwind) and strength, cap of the
cowl always placesitselfin direction of the wind. Thanks to the simplified bearing
system it can be mounted on natural (gravitation) functioning chimney ducts: flue
and smoke.

Maximal working temperature: 400 [°C]

Rotary system: slide bearings

MOUNTING STEPS OF THE ROTOWENT-SWING
CHIMNEY COWL FOR VARIOUS BASE VERSIONS

. Setthe cowl on the top of the chimney duct.

Centre the inlet hole of the Rotowent Swing with outlet of the
chimney duct.

Drill holes in the chimney plate for fast mounting studs.

Place the cowl and put the cleats and screw the studs.
Connect the grounding installation.

Caution: In case of big chimney top irregularities, its surface
should be cleaned up (evened).

N
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-B Inletpipe openable

1. Putthe cowl onto the smoke duct.

2. Screw the inlet pipe to the smoke duct with at least 3 screws.
3. Connect the cowl to the grounding installation.

WARRANTY

SELF-ADJUSTING CHIMNEY COWL ROTOWENT SWING

Dq rCO system

Avital condition for proper working of the cowl is properly functioning air
supply / exhaust ventilation system, made according to the building law.

CAUTION! This chimney cowl cannot be used to extract fumes from he-
ating devices using solid fuels based on coal.

Rotowent Swing should be mounted on top of the chimney duct. Itis recommen-
ded thatitisin a position over top of the roof (open to wind from all directions).

MAINTENANCE

According to Polish Regulations concerning usage of equipment used in ventila-

tion and smoke exhausting systems Dz.U. Nr 121 pos. 1138 from 11 July 2003, all

the chimney cowls need to be inspected by a chimney-sweep. The maintenance

shall be made in following frequency:

1. In catering services and food preparation - at least once a month, unless local
rules state otherwise.

. Smoke ducts, extracting fumes from solid fuel burning devices - at least four
timesayear.

3. Ducts extracting fumes from gas or oil boilers - at least twice a year.

4. Ventilation ducts at least once a year.

Cleaning the chimney ducts should be made by a qualified person.

According to the Construction Law Dz. U. No. 207 pos. 2016 from 2003, chimney

ducts (smoke, flue and ventilation) during its usage should be inspected at least

once a year by the owner or building manager in order to check their technical

condition. These controls should be carried out by qualified and authorized per-

son.

N

Regarding other countries - local law nad directives concerning the usage of this
equipment shall apply and shall be obeyed.

DARCO Sp. z 0.0. gives warranty for the proper working of the ROTOWENT SWING chimney cowl according to the technical conditions described in the

instruction manual.

WARRANTY CONDITIONS

. Warranty period is 24 months from the date of purchase.

. Warranty assures free of charge repairing of defects caused by imperfect parts
or production defects. These defects have to be checked out by the Seller.

. Warranty expires and producer has no responsibility for the damages caused
by the following:

a) damages caused by imperfect loading or transport,

b) damages caused by fire, flood, thunder or other acts of nature,

©) mounting not following the instruction manual,

d) dismantling, repairing or changing parts without producers permission,

e) parts wear due to their normal exploitation life,

f) lack of proper maintenance (not following this instruction manual),

g) damages to the cowl mounted on flue (extracting fumes from gas or oil
burning devices) or smoke (extracting fumes from wood or coal burning
devices) chimney.

4. Customer has a right to replace the purchased good with a new one if it was
already damaged two times, and broke for the third time.

N o=

w

5. Customer for the customer to fulfill the warranty is to bring the damaged pro-
duct to the selling party along with:

a) correctly filled warranty card,

b) receipt of purchase.
Both Seller and Buyer must assure that warranty card is filled out correctly and has
at least: name and surname of the Customer or his company, address, purchase
date, stamp and a signature of the Seller.
6. In cases not mentioned by these regulations, standard regulations apply.

Declaration of performance:
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SK  SAMOREGULACNY KOMINOVY NADSTAVEC ROTOWENT SWING

UCEL / PRINCIP CINNOSTI

Samoregula¢ny kominovy nadstavec ROTOWENT SWING je zariadenie dynamic-
ky vyuzivajuce silu vetra k zva¢seniu tahu komina. Vystup nadstavca sa bez ohla-
du nasmer, silua druh vetra otaca vzdy na zaveternu stranu. Nadstavec je mozné
vdaka velmi jednoduchému spésobu uloZenia v lozisku montovat na ustiach
ventilaénych, spalovacich a dymovodnych kominov s gravitaénym posobenim.
Maximalna prevadzkova teplota: 400 [°C]

Otécanie: klzné loziska

DALSIE FAZY MONTAZE NADSTAVCOV ROTOWENT
SWING V PRIPADE ROZNYCH VERZIi VYHOTOVENIA

-PK a na

1. Nadstavec umiestnite na krycej doske komina.

2. Vstupny otvor nadstavca ROTOWENT SWING zarovnajte s
otvorom komina.

. Vkrycej doske komina navitajte otvory pre hmozdinky
umoznujuce rychlu montaz.

. Nadstavec opatovne polozte na krycej doske komina a do otvorov
vlozte hmozdinky.

. Nadstavec montujte v priestore chranenom bleskozvodom.
Pozor: Pokial sa na krycej doske komina nachadzaju
znaéné nerovnosti, jej povrch najprv vyrovnajte, éo
nasledne umozni spravne prij ie pe y
ROTOWENT SWING.

w

~
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-B rarova a na

1. Nadstavec nasad'te priamo na koniec spalinového kanéla
(vy¢nievajuci koniec krbovej viozky alebo koniec dvojplastového
komina).

2. Priskrutkujte ho minimalne 3 skrutkami do plechu.

3. Nadstavec montujte v priestore chranenom bleskozvodom.

ZARUCNE PODMIENKY

Dq rCO system

Nevy ym predpoklad pravnej &i je spra
vyhotovenie Sacej a tlaénej ventilacie budovy, v silade so stavebnym
zakonom.

POZOR! Zivajte naodvadzanie spalin zvykurovacich za-
riadeni na tzv. tuhé ekologické paliva na baze uhlia (napr. ,,ekohrasok”).

Nadstavec ROTOWENT SWING treba namontovat na konci komina, pricom od-
poru¢ame, aby sa cely nadstavec nachadzal nad hreberiom strechy (t.j. vystaveny
ucinkom vetra z kazdej strany).

UDRZBA

Podla ustanoveni Ur. v. ¢. 121, pol. 1138 z dia 11. jdla 2003, ktoré upravuju po-

uzivanie a udrzbu technickych instalaénych sieti a zariadeni, v ktorych prebieha

proces spalovania tuhého, tekutého alebo plynného paliva, odporticame, aby

technické kontroly kominového nadstavca, jeho cCistenie od usadenych pevnych

Castic, ako aj mazanie vietkych oto¢nych casti vysokoteplotnym mazivom vy-

konavali opravnené osoby. Kominy treba ¢&istit podla nasledujucich harmono-

gramu.

. Vstravovacich a gastronomicych zariadeniach - minimalne raz za mesiac, po-
kial'miestne predpisy neustanovuju inakj.

.V pripade peci na tuhé palivo iné nez uvedené v bode 1- minimélne 4-krat za
rok.

. Vpripade peci na tekuté a plynné palivo, iné nez uvedené v bodel - minimalne

2-kratzarok.

Vetracie kanaly minimalne raz za rok, ak podmienky pouzivania nevyzaduju

Castejsie Cistenie.

Komin by mala ¢istit len osoba s prislusnymi kvalifikaciami

Ak je nutné komin vycistit, kominovy nadstavec odchylte (napr. otvaratelna

verzia) alebo zdemontuijte (napr. odnimatelnd verzia).

V zmysle ustanoveni stavebného zakona (Ur. v. ¢. 207, pol. 2016 z roku 2003 v

zneni neskorsich zmien) musi majitel alebo spravca kominov (dymovodnych,

spalinovych alebo vetracich) vykonavat poéas ich prevadzky pravidelné kontroly,

pocas ktorych bude pravidelne kontrolovany ich technicky stav, a to minimélne

raz za rok. Tieto kontroly by mali vykonavat osoby s prislusnymi kvalifikéciami v

oblasti kominarstva, pripadne osoby s prislusnymi $pecialnymi kvalifikdciami v

oblasti stavebnictva.

N
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DARCO Sp. zo.0. zaruéuje bezporuchovu pr
i i ymiv navode na

. Z&ruéna doba trva 24 mesiacov odo dia zakUpenia tovaru uzivatelom (datum
samusi zhodovat's ddtumom na vystavenom nakupnom doklade).

. Zaruka zahfnha bezplatné odstranenie portch spoésobenych chybnymi dielmi
a/alebo vyrobnymivadami, ktoré je mozné potvrdit len na zaklade predajcom
vykonanej kontroly.

. Zaruka straca platnost a vyrobca nenesie zodpovednost za skody, ku ktorym
doslo z nizdie uvedenych pricin:

a) mechanické poskodenie spdsobené nespravnou dopravou a manipu-
laciou,
b) 3kody spdsobené poziarom, povodiou, iderom blesku, pripadne v
désledku inych prirodnych katastrof a nepredvidanych nehéd,

montaz v rozpore s pokynmi navodu,

d) demontéz komponentov, modifikacia, opravy alebo vymena dielov zaria-

denia bez sthlasu vyrobcu,

opotrebovanie ¢asti a materidlov v normalnom prevadzkovom rezime,

nevykonavanie pravidelnej idrzby nadstavca podla pokynov tohto navo-

du,

g) poskodenie kominového nadstavca namontovaného na komine, v

ktorom doslo k vznieteniu sadze v doésledku nedostato¢ného cistenia
komina.

N
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éh ROTOWENT SWING v sulade s technickoprevadzkovymi

4. Ak bol vyrobok dvakrat opravovany a doslo k jeho poskodeniu treti krat, spo-
trebitel’' ma pravo ziadat vymenu zakipeného vyrobku na novy.
5. Spotrebitel ma pravo domahat sa svojich prav vyplyvajucich z tejto zaruky len
ak chybny , produkt” doruci priamo do predajného miesta a zaroven predlozi:
a) spravne vyplneny zaruény list,
b) nakupny doklad.
Predajca a spotrebitel musia spolo¢ne zarucit spravne vyplnenie zarué¢ného listu,
a predovietkym zarucit, aby sa na nom nachadzali minimalne tieto informacie:
meno a priezvisko alebo nazov spotrebitela, jeho adresa, datum zakipenia,
pediatka predajcu a jeho podpis ako aj podpis spotrebitela vyjadrujiceho suhlas
s podmienkami tejto zaruky. Nespravne a nekompletne vyplneny zaru¢ny list je
neplatny.
6. Zaruka nevylu¢uje, neobmedzuje ani nepozastavuje opravnenia spotrebitela
vyplyvajlce z predpisov o ru¢eni predajcu za vady predaného tovaru.
7. V zélezitostiach neupravenych touto zarukou sa uplatiuju prislusné predpisy
zakona o pravach spotrebitelov z dita 30. maja 2014 (Ur. v. 2014, pol. 827).

Vyhlasenie o Gzitkovych vlastnostiach:
10 DWU &. 20/2013 zdiia 1.07.2013
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cz KOMINOVA NATACEC] HLAVICE ROTOWENT SWING

URCENI VYROBKU / PRINCIP FUNKCE

Kominova nataceci hlavice ROTOWENT SWING je zafizeni, které dynamicky vy-
uziva silu vétru ke zlepseni kominového tahu. Bez ohledu na smér, silua typ vétru
se vystup nastavce hlavice vzdy nataci tak, aby byl na zavétrné strané. Diky velmi
jednoduchému zplsobu umisténi loZisek Ize tuto hlavici montovat na vyusténi
kominu s pfirozenym tahem: z plynovych kotlt a kotl( na tuha paliva.

Maximalni provozni teplota: 400[°C]

Rotac¢ni systém: kluzna loziska

JEDNOTLIVE FAZE MONTAZE KOMINOVE HLAVICE
ROTOWENT SWING U RUZNYCH VARIANT
PROVEDENI

& (oo \
-PK (vy

[N

Usadte zakladnu na kominovou desku.
. Vycentrujte privodni otvor hlavice ROTOWENT - SWING s otvorem
kominového vedeni.
Do kominové desky vyvrtejte otvory pro hmozdinky.
Opét usad'te zakladnu na kominovou desku, vlozte hmozdinky
azarazte koliky.
Kominovou hlavici napojte v prostoru chranéném bleskosvodem.
Pozor: V pfipadé velkych nerovnosti kominové desky
nejprve vyrovnejte jeji povrch - jen tak se vam podafi pevné
pfiSroubovat zakladnu ROTOWENT SWING ke kominu.

> w

o

-B Trubkova vyklapécizakladna

1. Hlavici nasadte pfimo na vyusténi vedeni spalin (vyénivajici konec
kominové vlozky nebo vyusténi dvoupléstového komina).

2. Piigroubuite ji alespof 3 vruty na plech.

3. Kominovou hlavici napojte v prostoru chranéném bleskosvodem.

ZARUCNI PODMINKY

DARCO Sp. z o0.0. poskytuje zaruku na bezporuchovy provoz kominové nataéeci hlavice ROTOWENT SWING, bude-li pi anav pr

kych podminkach, které jsou popsany v navodu.

. Zaruéni doba ¢&ini 24 mésicli od data zakoupeni zbozi uzivatelem (datum musi
souhlasit s datem vystaveni dokladu o koupi).

2. Vramci zaruky budou bezplatné odstranény veskeré zavady zpisobené vad-
nymidilya/ nebo vyrobnimi defekty, coz Ize zjistit na zékladé prohlidky prove-
dené prodejcem.

. Zaruku nelze uplatnit a vyrobce nenese odpovédnost za zavady vyrobku, po-
kud:

a) doslo k mechanickému poskozeni vyrobku v disledku nespravné pre-
pravy a piekladky,

b) doslo k poskozeni vyrobku nasledkem pozaru, povodné, dderu blesku
nebo jinych Zivelnych pohrom a nepfedvidatelnych udalosti,

c) byla provedena montaz v rozporu s ndvodem,

d) byla provedena demontaz podsestav, byly provedeny tpravy, opravy
nebo vymény dili bez souhlasu vyrobce,

e) doslo k normalnimu provoznimu opotfebeni dilli a materiald,

f) nebyla provadéna fadna tdrzba vyrobku podle tohoto navodu,

g) doslo k poskozeni kominové hlavice instalované na kominovém vedeni
od zafizeni na tuha paliva, v némz doslo k pozaru v disledku necisténi
komina.

4. Spotfebitel ma pravo vyménit zakoupeny vyrobek za novy, pokud byl tento

vyrobek jiz dvakrat opraven a poskodil se potreti.

w

Dq rCO system

yti i pro spra funkci é hlavice je pravné
provedeny systém ventilace budovy podle stavebniho zakona.

POZOR! Hlavici nepouzivejte k odvodu spalin z topnych spotiebi¢i na
tzv. ekologicka tuha paliva na bazi uhli (nap¥. ,,ekohrasek”).

ROTOWENT-SWING montujte na vrcholu komina s tim, Ze cela hlavice by se méla
nejlépe nachazet nad stiesnim stitem (vitr ze vech stran).

UDRZBA

Podle zékona, ktery upravuje zasady provozovani a tidrzby technickych zafizeni

a systémdl, v nichz probiha proces spalovani tuhych, kapalnych nebo plynnych

paliv (polsky zakon ze dne 11. ¢ervence 2003, Sb. ¢. 121, polozka 1138), je dopo-

ruceno, aby byla provadéna pravidelna prohlidka kominové hlavice, aby byly z ni

byly odstranovany pevné necistoty a aby byly pohyblivé ¢asti promazany mazi-

vem odolnym proti vysokym teplotam. Pokud jde

o frekvenci ¢isténi kominového vedeni, plati nasledujici pravidla:

1. Ve stravovacich a gastronomickych zafizenich - nejméné jednou mésicné, po-
kud mistni pfedpisy nestanovi jinak.

. U spotiebi¢l spalujicich tuha paliva a neuvedenych v bodé 1 - alespon 4x
rocné.

. Uspotfebicu spalujicich kapalné a plynna paliva a neuvedenych vbodé 1-ale-
spon 2xroéné.

. Vétraci kominy musi byt &istény alespon jednou ro¢né, pokud z divodil inten-
zity vyuziti neni vyzadovano Castéjsi cisténi.

Cisténi kominového vedeni musi provadét osoba s piislusnou kvalifikaci.

Je-li nutné komin vygistit, kominovou hlavici odklopte (odklapéci verze) nebo de-

montujte (napf. rozebiratelnd verze).

Podle stavebniho zékona (Sb. &. 207, polozka 2016) z roku 2003, ve znéni po-

zdéjsich piedpist, musi byt kominova vedeni (vétraci, od spotfebica spalujicich

tuha, kapalna a plynna paliva), ktera jsou v provozu, pravidelné kontrolovana. Re-

vizi zajistuje majitel nebo spravce alespon jednou roéné. Revize spociva v ovéfeni

technického stavu kominového vedeni. Revizi mohou provadét pouze osoby s

pfislusnou kvalifikaci v kominickém oboru nebo osoby se stavebnim opravnénim

v prislusném oboru.

IN]
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5. Podminkou k tomu, aby mohl spotfebitel uplatnit sva prava plynouci z poskyt-
nuté zaruky, je dodani vadného vyrobku pfimo na prodejnu a predlozeni:
a) spravné vyplnéného zaruéniho listu,
b) dokladu o koupi zbozi.
Prodejce a spotfebitel jsou povinni pohlidat, aby byl zaru¢nilist spravné vypinén,
zejména pak, aby v ném byly uvedeny jméno a pfijmeni ¢i nazev spotrebitele,
jeho adresa, datum nakupu, razitko a podpis prodejce a podpis spotiebitele,
kterym souhlasi s témito zaru¢nimi podminkami. Zarucni list s nedplnymi Gdaji
nebo nespravné vyplnény nenabude pravniho Gcinku
6. Zaruka nevylucuje, neomezuje ani neodklada prava spotiebitele vyplyvajici
z predpist o ruéeni za vady prodané véci.
7. V zélezitostech neupravenych témito zaru¢nimi podminkami budou pouzity
piedpisy zékona o pravech spotiebitele ze dne 30. kvétna 2014 (Sb. zr. 2014,
polozka 827).

Prohlaseni o vlastnostech:

10 €.20/2013 ze dne 1.07.2013
PN-EN 1856-1:2009
Tlakova ztrata: {=1.85

Rok oznaceni znackou CE:10










PL KARTAGWARANCYJNA SAMONASTAWNA NASADA KOMINOWA ROTOWENT SWING

EN WARRANTY CARD SELF-ADJUSTING CHIMNEY COWL ROTOWENT SWING
SK  ZARUCNY LIST SAMOREGULACNY KOMINOVY NADSTAVEC ROTOWENT SWING
€Z ZARUCNILIST NATACECI KOMINOVA HLAVICE ROTOWENT SWING

TYP / SERIAL No / TYP / TYP: Kontrola jakoéci / Quality control / Kontrola kvality / Kontrola kvality

data sprzedazy / purchase date / datum predaja / datum prodeje pieczeé sprzedawcy / seller stamp / peciatka predajcu / razitko prodejce

Krotki opis uszkodzenia lub ujawnionej wady:
Short description of the damage:

Kréatky opis poskodenia alebo odhalenej vady:
Stru¢ny popis poskozeni nebo zjisténé zavady:

Nazwa i adres zgtaszajacego reklamacje:

Name and address of the preson/company applying for warranty repairment:
Nazov a adresa reklamujtceho:

Nazev a adresa reklamujiciho:

Zapoznatem/am sie i akceptuje warunki gwarancji.
| have read and accepted the warranty conditions.
Oboznamil/a som sa a akceptujem zaruéné podmienky.

Precetl (a) jsem si zaruéni podminky a souhlasim s nimi. data i podpis klienta / date, signature / datum a podpis klienta / datum a podpis zékaznika

KUPON GWARANCY|NY / WARRANTY COUPON / ZARUCNY KUPON C / ZARUCNi KUPON
wypetnia producent / to fill by the producer / vyplnivyrobca / vypliiuje vyrobce

Przedtuzono gwarancje do dnia:
Warranty prolongated until:
Zaruka sa predlzuje do dna:
Zaruka prodlouzena do dne:

piecze¢ / stamp / peciatka / razitko




